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Egy napsiitéses majusi reggelen egy fiatal lany végigsétalt
egy kis utcacskéan, ahol tobb mint szdz évvel kordbban ve-
gyesboltot lizemeltetett az utca legendés névadéja. Minden
bizonnyal ez volt Oxford legromantikusabb, és a vildg taldn
legszebb utcdja... A Valerie Lane.

A fiatal holgy egy 6tvenes évekbeli barna kosztiimét és
hozz4ill§ bokacsizmat viselt. S6tét, vallig éré bubifrizurajat
eziistszindi, virdgos hajpanttal fogta hatra. Rdérésen bandukolt
a macskakoves utcan, elhaladva egy tedzé, egy fonalbolt,
egy csokolddémanufaktira, egy virdg-, valamint egy ajan-
dékbolt elétt. Ezek koziil négyet a bardtndi vezettek, a virdg-
boltot pedig nemrég egy vonzd, sz8ke férfi nyitotta meg,
aki a korai 6rék ellenére mar talpon volt, és épp a kirakat
ablaké4t dekoralta szines virdgokkal, pillangékkal és katica-
bogarakkal. Amikor észrevette a nét, integetett neki.

A holgy is viddman visszaintegetett, majd becsukta a sze-
mét, beszivta a friss reggeli levegét, és dtadta magét a pillanat
varazsanak. Mint oly gyakran, most is a gondtalan gyer-
mekkora emlékei tortek rd, amikor édesanyja oldaldn végig-
sétélt ugyanezen az titon. Majd gondolatban még messzebb

repiilt a mdltban, egy olyan id6be, ahol a ma mér csak diszként



szolgalé gazldmpéasok vilagitottdk meg az utcéat, és ahol
egyetlen bolt izemelt, méghozza az emlitett vegyeskereskedés,
amelyet a csak josdgosként emlegetett Valerie vezetett. Férjé-
vel, Samuellel egyiitt sok-sok évvel ezelétt torténelmet frtak.

Valerie Bonham nemcsak a varos raszoruléit latta el min-
dennel, amire csak sziikségiik volt, hanem barki szamithatott
rd, meghallgatta és bolcs tandccsal latta el az embereket,
vigaszt és megnyugvast nydjtva nekik. Azéta sem sziiletett
senki hozzé foghat6, akinek olyan nagy lett volna a szive,
mint neki, 4m a Valerie Lane mai bolttulajdonosai minden-
nap megprobéltak a nyomdokaiba 1épni. Feltett szandékukban
allt, hogy jobb hellyé varazsoljék a vildgot, vagy legalabbis
a varost.

A fiatal né odaért a régiségboltjdhoz, amelyet sokan 6cs-
kéasboltnak hivtak, ami neki egy cseppet sem volt az inyére.
O nem 6cskaségokat arult, hanem értékes antikvitésokat.
A tobbiekével ellentétben az & boltjanak homlokzata — mint
Valerie idejében — sotétzoldre volt festve, amit feltétleniil meg
akart drizni, ugyanis mindent szeretett, ami antik és id6tallo.

Ahogy kinyitotta az ajtét, és megcsapta az orrét a targyak
torténelmet sejtetd illata, méris elmosolyodott. A zstfolt ter-
men &t egyenesen a hatsé falhoz tartott. Ott lekuporodott,
felemelte a nyikorgé padlé egyik deszkalapjat, és elévett
egy konyvet abbdl a nyolcbdél, amelyekre egyszer véletleniil
bukkant ra. Ez a kétet volt a kedvence. Csodalatos szerelmes
torténetet mesélt el, amit ezen a szép, tavaszi napon feltétleniil
el kellett olvasnia, mert tigy érezte, hogy végre 6t is eltaldlta

Amor nyila.
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Esds, borongds vasarnap volt Oxfordban. Ruby mér vérta,
hogy reggel elmehessen a bolhapiacra, 4m alig toltott ott
egy fél 6rét, az drusok maris dsszepakoltak, és lebontottdk
a standjukat.

Milyen kdr, gondolta. Remélte, hogy sikeriil megcsipnie
egy-két jo iizletet, f6ként, hogy ilyen idében nem tolonga-
nak a vasarlék a bolhapiacokon. Am az apjanak szént radién,
a sajat maga szamdra taldlt konyveken és a két vazan kiviil,
amelyeken a boltjaban akart tdladni, semmit sem vésérolt.
Mégis mosolyogva ment fel a 1épcsén a lakdshoz, ahol az édes-
apjaval lakott egyiitt. Biztos volt benne, hogy az apja 6riilni
fog a neonzold radionak. A régi ugyanis felmondta a szolga-
latot, és az apja méar nagyon nehezen viselte, hogy nem tudja
meghallgatni a sporteredményeket.

— Te vagy az, Ruby? — hallotta meg apja hangjat, ahogy
kinyitotta az ajtot, és belépett a lakasba.

— Ki mas? — kialtott vissza a nappaliba.

— Talan betoré.

— O, Apu, annak nem lenne kulcsa — rézta meg Ruby j6-
kedviien a fejét, majd levette a vizes kabétjét, és az atazott,

ftiz8s kiscsizméjat.



— Talan ellopta téled.

— Es honnan tudné a cimemet?

Apja vigyorogva megillt a nappali ajtajaban.

— Na, mégis, a tarcadat is ellophatta.

Ruby elmosolyodott.

— Ne félj, Apu, nem hagyom, hogy kiraboljanak! — nyug-
tatta meg apjat, és nedves hajat kisdporte az arcabdl.

Amikor koran reggel elindult, az apja még aludt.

— Tal4ltal valami szépet? — kérdezte.

Osz haja szanaszét 4llt, és igaz, hogy még csak fél kilenc
volt, de késébb sem javult a helyzet. Apja nem vitte tilzasba
a fésiilkodést, nem sokat toréddott a kinézetével, amit a narancs-
sarga melegiténadrag és a kék-fehér csikos ing is igazolt.

— O, de még mennyire! Nézd, mit hoztam neked! — Ruby
benydlt a vdszontaskdjaba, és eléhizta a rddi6t. A bliza uj-
javal letorolte réla az es6eseppeket.

Apija kitépte a kezébdl a késziiléket, alaposan szemiigyre
vette, egészen kozel tartotta az arcdhoz, majd elégedetten
elmosolyodott.

— Mikodik is? — fordult kérdén a lanya felé. Ruby a szaz-
hetvenét centijével nem mondhaté épp alacsonynak, apja
viszont igy is jéval magasabb volt néla.

— Igen, miiksdik. Elemes, dgyhogy maéris kiprébélhatod.
— Megmutatta neki, hol kell bekapcsolni.

Miutén az apja kiprébaélta, nyomogatta, forgatta, majd vég-
re megtaldlta a kedvenc csatorndjét, a rddiéval egyiitt vissza-
ment a nappaliba, letelepedett a foteljébe, amibe rajta kiviil

senki sem tilhetett.



Ruby kévette.

— Ezek szerint tetszik? — kérdezte. A férfi csak mosolygott
és bélintott. — Oriilok! Akkor készitek reggelit, miel6tt el-
indulnék dolgozni. Mit kérsz?

— Tojast.

Nyilvénvald, hiszen tojashét volt. Hugh Riley egyik fur-
csasdga abban rejlett, hogy egy teljes héten 4t ugyanazt az
ételt akarta enni — reggel, délben és este. Ezen a héten a to-
jas volt soron, abban viszont legaldbb szabad kezet adott
Rubynak, hogy hogyan készitse el. Régen ez méshogy volt.

— Es milyen tojést? — kérdezte.

— Na, mégis, tyudktojast. Ugy kérdezed, mintha struccto-
jasod is lenne a szdmomra.

Ruby 6nkénteleniil felnevetett.

— Nem, Apu, csak azt akarom tudni, hogy rantottat, titkor-
tojast vagy fétt tojast kérsz-e. Vagy talan omlettet?

— Hm...

O, jajl Apja arckifejezésébs! latszott, mennyire komoly
fejtorést okoz neki ez a kérdés. Ruby mar banta, hogy kikérte
a véleményét, egyszertien elé kellett volna tennie a kész ételt.

Néha maga sem értette, mikor fogja végre megtanulni,
hogy az apjat mar mashogy kell kezelnie, hiszen nem ugyan-
az az ember, mint aki harom éve volt, amikor még élt a fele-
sége.

— Réntotta lesz, rendben?

Apja bdlintott, Ruby pedig, miel6tt elindult volna a konyhé-
ba, ellendrizte, hogy a bolhapiacon vett kényvek szérazak

maradtak-e a szatyorban. Hal' istennek igen, bér ellenkezé



esetben tudta volna, mi a teendd. A kiilonbozé élethelyze-
tekre milliényi praktikat és triikkot raktarozott a fejében.
Szdrazra dorgolte a hajat, majd mikozben a tiizhely mel-
lett 4llva megsiitotte a tojast, kinézett az ablakon. Micsoda
egy borongés nap! Vajon kidugjik egyaltaldn ilyen id6ben

az orrukat az emberek, és odatévednek a Valerie Lane végére?

%

Két 6raval késébb Ruby kinyitotta a boltjit. Bar vasdrnap
nem mindegyik tizlet volt nyitva a vdrosban, a Valerie Lane-i
bolttulajdonosok évekkel ezel5tt megegyeztek, hogy igazod-
nak a kis utcdjukrdl nyi{lé Cornmarket Street iizleteihez, és
lehet8séget biztositanak a veviknek, hogy tizenegy és 6t éra
kozott nyugodtan vasarolhassanak.

Kicsomagolta a vazékat, melyeket egy id8s asszonytdl
vett a bolhapiacon, és eltlin6dve szemiigyre vette 8ket. A fe-
hér, melyet kék kis viragok diszitettek, régebbinek tiint, mint
ahogy azt Ruby el8szor gondolta. Nagyitéval jél be tudta
azonositani az aljan 1év6 cégbélyegzdt, melynek tandsiga
szerint a darab a harmincas- vagy legkésébb a negyvenes
évekbdl szarmazhatott, ugyanis a cég csak a negyvenes évek
elejéig tizemelt. Vajon tudta ezt az eladé? — toprengett. Bizonydara
nem, hiszen akkor kizart dolog, hogy potom tizenkét fontért
adta volna el.

Rubynak azonnal lelkiismeret-furdaldsa tdmadt. Igen, ilyen

volt, ami néha még sajat magéanak is az agyara ment. Elvégre
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izletet vezetett, és gondoskodnia kellett magérél, meg az
apjarol is.

Az apjanak évek 6ta nem volt munkdja. Ki alkalmazna
egy bolondot? Legaldbbis sokan annak tartottdk. Azok, akik
nem ismerték, akik nem tudtédk, mi mindenen ment keresztiil.

Megcsendiilt az ajté feletti harang, mire megfordult, és
mosolyt er6ltetett az arcéra.

— J6 napot!

Két 6tven év koriili né Iépett be, majd a lampékkal, tiik-
rokkel, ékszerlddikokkal, vazakkal, porceldnokkal és zenéls
dobozkakkal megrakott asztalok mellett sétalgatva koriilnéz-
tek az tizletben. Megszemlélték a falra akasztott és a polcokra
allitott festményeket. Egy pillanatra megiélltak az egyik antik
sz€k el6tt, majd szemiigyre vették a gramofont, mely mér évek
6ta ott allt. Sajnos azonban vésarlas nélkiil tdvoztak, igy Ruby
hétra vitte a vazdkat. Majd kés&bb alaposan letisztitja és ki-
fényesiti Sket, és arcédulat akaszt rajuk, amelyre biztosan
tobbet ir majd tizenkét fontnal.

— Ruby? Itt vagy? — hallotta, hogy valaki sz6longatja.

A csengetty hangja fel sem t{int neki. Vajon hové kalan-
dozott el?

Gyorsan eldre sietett.

— Hello, Laurie! Hogy vagy?

— Nincs okom panaszra — felelte a vorés haji né, akinek
két ajtéval arrébb volt az lizlete. Laurie Sarki Teahdzaban
remek tedkat lehetett kapni a vildg minden tajarél. — Tessék,
ezt feltétleniil meg kell késtolnod! — tette hozz4, majd at-

nyUjtott neki egy papirpoharat.
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— O, ez kedves! Koszonom! — Ruby elvette téle, de méris
le kellett tennie, mert rettentSen forré volt. — Milyen tea?

— Vorosborsos citromfi Guatemaldbdl. — Laurie olyan
hevesen gesztikulalt beszéd kézben, hogy még a narancs-
sarga szoknyéja is meglebbent.

— Erdekesen hangzik. Feltétleniil meg fogom késtolni.
Mondd csak, nélad is nagy a pangés? — Laurie boltjaban 4l-
taldban nyiizsogtek a vendégek. — Csak furcséllom, hogy
atjossz a délelstt kozepén.

— Hiszen van egy kisegitém. Hannah, a m{ivészné.

— A, igaz! De j6 neked!

Rubynak be kellett ismernie, hogy egy kicsit irigykedett
Laurie-ra. Tényleg j6l mehet az iizlete, ha még alkalmazottat
is megengedhet maganak. Keira, a mellette 1évS csokolddé-
bolt tulajdonosa is felvett valakit. Ruby azonban még csak
nem is gondolhatott ilyesmire. Reggeltél estig a boltjdban
kellett rostokolnia, alig maradt ideje barmi mésra. Bar nem is
nagyon akadt olyan, amivel szivesebben foglalkozott volna.
Nem volt komoly kapcsolata, vagyis az apjan kiviil senkire
sem kellett id6t szdnnia, az tizletében pedig a hobbijat is ki-
élvezhette. Rajongott a régi klasszikusokért és az életraj-
zokért, valamint a rajzfiizetét is mindig magénal hordta.

— J6ssz szerdan? — kérdezte Laurie.

— Még szép!

Ruby mindig nagyon vérta a szerda estéket, amikor mind-
annyian 6sszeiiltek Laurie Sarki Teahdzéban, beszélgettek,
tedztak és csokoldadét ettek. Olyan hagyomany volt, amit

a josdgos Valerie tobb mint szdz évvel ezel6tt vezetett be,
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mert azt gondolta, kell egy menedék, ahova barki betérhet
egy-egy joé széra vagy akér csak egy forré italra.

— Susan nem ér r4, valamit el kell intéznie. — Susané volt
az utca tuloldaldn 1évé fonalbolt.

— Kar.

—Igen. — Laurie elgondolkozva nézett ré. — Es hogy
vagy, édes? Faradtnak tiinsz.

A tobbiek mindig ,édes"-nek vagy ,kicsim’-nek hivtdk
Rubyt, mert & volt koziiliik a legfiatalabb. Bar még csak épp-
hogy betoltdtte a huszonnégyet, majdnem harom éve vezette
a sajat tizletét. Varatlan koriilmények miatt kordn a nyakéba
szakadt a felelGsség terhe.

— J6l, koszil — Hiszen nem kell mindenkinek az orrara kot-
nie, milyen rosszul megy az {izlete. Laurie amdgy is folyton
agg6dik. — Ma reggel kint jartam a bolhapiacon, és talaltam
két gyonyord vazat. Van kedved megnézni Sket?

— Persze, mutasd! — Ruby elment értiik, majd biiszkén le-
tette 8ket a barétndje elé. — H(, ez tetszik! Mennyibe kertl?
— Laurie arra mutatott r4, amit Ruby kiilonésen értékesnek
saccolt.

— Még nem tudom pontosan, utdna kell néznem. Azt hi-
szem, a harmincas évekbdl szarmazik, valészin(leg sokat ér.
Egy kis szerencsével négyszaz fontot is elkérhetek érte.

— O! Akkor az mégsem egészen nekem valé. — Laurie
vigyorgott. — De tényleg gyonyord! Tudod, engem nem any-
nyira érdekel, hogy egy targy milyen régi vagy hogy mennyire
értékes. Télem az druhdz dekorécids részlegérdl is szarmaz-

hat, ha szép — nevette el magét.

15



Ruby természetesen ezt egy kissé méashogy latta, minden-
esetre megjegyezte maganak. Biztos taldl majd valami hasonlét,
a piacokon néha egész olcson hozzd lehet jutni helyes kis
darabokhoz. Es szeretett 6romet szerezni a baratnéinek.

Laurie még sokdig csacsogott, ami Rubyt nem zavarta,
hiszen tgysem volt semmi dolga. Olykor betoppant valaki,
koriilnézett, rékérdezett valami konkrét dologra, de a vasér-
napok legtébbszér nagyon csendesen teltek, éppligy, mint
aznap. Nem mintha a hét t6bbi napjan sokkal nagyobb lett
volna a forgalom.

— Hallottad? Tobinnak van barétngje — jelentette be Laurie
izgatottan.

Miéta Tobin, egyetlen férfiként februar kézepén birtokba
vette az iires tizlethelyiséget, mindenki réla beszélt a Valerie
Lane-en.

— Nem, nem tudtam.

Honnan ilyen jél értesiilt Laurie? Ruby dgy érezte, hozza
minden utoljéra jut el, persze 6 nem is pletykilkodott nap-
hosszat mindenkivel, aki az Gtjdba akadt, mint Laurie, aki
viszont imadott csevegni, nagyokat nevetett, és mindenki
rajongott érte. O inkdbb csendes volt. Oszintén szélva alig
hallatta a hangjat a vevdi el6tt. Nem nagyon tudott mit kez-
deni azzal, ha épp gyerekekrél, kutyakrdél, divatrél, celebek-
r6l vagy ne adj’ isten parkapcsolati problémékrdl esett sz6.
Am ha torténelmi téma keriilt porondra, egybsl elemébe jott.

— Irté csinos, nagyon vékony. Kicsit hasonlit Orchidra.

Orchid volt az 6tsdik lancszem. O vezette az utca tdlolda-

l4n 1évé ajandékboltot, pont szemben Ruby régiségboltjaval.
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— Majd téjékoztass a legtijabb fejleményekrél!

Ruby rdnézett Laurie-ra, kicsit bizva abban, hogy végre
elindul. Az Gj szerzeményeivel akart foglalkozni, szerette
volna kideriteni, pontosan honnan is szarmazik a véaza.

— Na, visszamegyek — mondta Laurie, mintha csak olvasott
volna Ruby gondolataiban. — Mér igy is sokaig feltartottalak.

— O, ugyan mar, j6 volt veled beszélgetnil Es még egy-
szer koszi a tedt!

Akkor vette észre, hogy még meg sem késtolta. A pohér
érintetlentil allt az asztalon. Laurie majdnem fél 6raig fecse-
gett, kozben a tea mar nyilvan kihdilt.

Belekortyolt.

— Es? — kérdezte a baritnéije ragyogé szemmel.

— Finom! — mondta, majd elgondolkozén grimaszra hizta
a szdjat.

Kinek jut eszébe borsot inni? Mintha megborsoztik vol-
na a forré vizet, és hozzdadtak volna egy szelet citromot.
R4adasul csipds volt. Kétségtelen, hogy Laurie egészen nagy-
szer(i tedkat is 4rul, ez azonban nem tartozott kozéjiik.

Ahogy Laurie kilépett, Ruby kiontotte a tedt a mosddba,
és ivott egy korty almalét, amit otthonrdél hozott magéval.
Aztén leiilt a kis fréasztaldnal 1évé hokedlire, elGvette a note-

bookjat, majd bongészni kezdett az interneten.





